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SKUPŠČINI SO ZOPET PADALI STRELI 
Lahi so bombardirali angleško ambulaneno postajo 
HAUPTMANN 
IZGUBLJEN BREZ 
NOVIH DOKAZOV 
Governer priznava, d a 

nima več pravice prelo-
žiti njegove usmrtitve. 
Samo novi dokazi mu 
dajejo to pravico. 

TREXTOX, X. J., (j. marca. 
— Bruno Richard Ilauptmann 
bo v štirih tednih moral umre-
ti na električnem stolu, ako ne 
bodo prej najdeni novi dokazi, 
kot pravi governer Harold G. 
Hoffman. 

" K o t stvari smlaj stojo.'* je 
rekel go verne r. usmrtitev ne 
bo več preložena.'* 

Do sedaj je bilo splošno do-
mnevano, da ho governer zo-
pet dovolil preložitev. Gover-j 
i:er je preložil usmrtitev IG. ja-S 
nuarja za .">0 dni, 29 ur pred 
dok>čeno usmrtitvijo. 

Xa hanketu v hotelu A si or 
v New Yorku je rekel Hoff-
man : 

"Kimam postavne praviec 
dovoliti še kako odložitev izvr-
šitve smrtne obsodbe. Haupt-
n.ann je bil v deeembru obso-
jen in IM »-dnevni rok j »oteče na 
dan, ko je določena njegova u-
smrtitev. Moje stališče, ki sem 
ga zavzel 17. januarja, je nelz-
premenjeno. Ako ničesar ne 
pride, kar bi dalo generalnemu 
pravilniku Davidu T. Wilent-
zu jiovod, da skupno z menoj 
ttopi z novimi dokazi pred sod-
uika Tn-neliarvla, ne do dovo-
ljena nova preložitev.'* 

Po governer je vem mnenju 
poteče njegova praviea za pre-
ložitev 12. marca. Zvezno naj-
višje sodišče je zavrnilo Haupt-
lnauiiovo prošnjo za obnovitev I 
soduijske obravnave. Štiri dni I 
nato je sinlnik Trenehard raz-
glasil novo smrtno obsodbo in 
1!». januarja je Ilauptmanna že 
tretjič obsodil na suirt. 

ROOSEVELT V 
PRIMARNIH 

VOLITVAH 
Prošnja je bila vložena v 

Marylandu. — Roose-
velt se tudi poteguje v 
Massachusetts in Ohio. 

WASHINGTON, D. C., <3. 
marca. — V Beli hiši je bilo 
oznanjeno. da je predsednik 
Roosevelt podpisal prošnje, da 
je njtnjogvo ime postavljeno 
na g-la-ovniee v državah Mary-
land, Massachusetts in Ohio. 

V Annapolis M l , je bila 
njegova prošnja že vročena. V 
Massachusetts bodo primarne 
volitve -H. aprila, v Marvlandu 
4. maja, v Ohio pa maja. 

Oljen cm je bilo naznanjeno, 
da bo imel predsednik Roose-
velt 13. aprila govor v Balti-
more na zborovanju "mladih 
demokratov". Tega zborovanja 
se bodo tudi udeležili zastopni-
ki "malih demokratov" iz dru-
gih držav. 

Vodja volilne kampanje se-
natorja Bora h a Carl V Baeli-
man je sporočil, da je bila Bo-
rahova prošnja za primarne 
volitve vročena v Lincoln, Ne-
braska. Tako bo Borah nasto-
pil pri primarnih volitvah v 
državah Nebraska, Ohio in Illi-
nois. Borah bo 19. marca govo-
ril v Youngstown, O., 21. mar-
ca pa v Chicagu. 

ABESINSKI CESAR JE SPREJEL 
MIROVNI PREDLOG LIGE 

ADDIS A B A B A , Abesinija, 6. marca. — Ko je 
nek italijanski aeroplan metal bombe na Quoram 
na severni fronti, je bila tudi zadeta angleška am-
bulantna postaja in je bilo 1 9 oseb ubitih. Štirje 
bolniki, ki so angleški državljani iz kolonije Ken-
ya, so bili ranjeni. 

MOHAMEDANSKI PAKTI 

PO VSEJ SOJ GA HOČEJO 
SPRAVITI NA PRESTOL1 

Dl'XA.r, Avstrija, 4. marca. 
— Iz zanesljivega vira se je 
izvedelo, da je nadvojvoda Ku-
pen povabil vse člane Habs-
burške družine, naj se sesta-
nejo prihodnji mesec v Raabu 
na Madžarskem. Tam bodo 
razpravljali o načrtih, kako bi 
nadvojvoda Oton zasedel po-
leg avstrijskega tudi madžar-
ski prestol. 

To družinsko posvetovanje 
se bo vršilo ]>od pokrovitelj-
stvom nadvojvode Eugcna, 
kateri bo tudi Otona zastokal, 
ki pri posvetovanju ne bo nav-
zoč. 

OČE IN SIN PROSITA ZA 
POKOJNINO 

CARLINVILLE, III., 6. mar 
ca. — Oče in sin sta vložila 
prošnjo za starostno pokojni-
no. To sta F. M. Stavton, ki je 
star 92 let in njegov 67 let sta-
ri &in W. F. Stay ton. 

ZKXKVA, Švica, (i. marca. 
Stalni delegat Afganistana pri 
Ligi narodov Mohamed Omar 
Kan je v izjavi, ki jo je dal 
časnikarjem, uradno potrdil, 
da je bil med Turči jo, Irakom, 
Perzijo in Afganistanom ne-
davno v Ženevi podpisan pakt 
v najožjem pomenu te besede. 
V tej .pogodbi si vse štiri drža-
ve druga drugi priznavajo ob-
stoječe meje, si nadalje oblju-
bil jejo, da se bodo glede vsake-
ga vprašanja zunanje politike 
najprej medsebojno posvetova-
le ter da bodo druga drugo 
branile proti vsakemu sovra-
žnemu napadu kakšne tuje dr-
žave. Omar Kan je pristavil, 
da ni nobene ovire, da se ne bi 
pakt v najkrajšem času ratifi-
ciral od vseh štirih inohame-
danskih drŽav. Afganski mini-
ster je tudi priznal, da bo<k> se-
eaj države, ki so pakt podpisa-
le, poskusile vse, kar je v nji-
hovih močeh, da pritegnejo v 
pakt še dve državi z mohame-
<ia wskim prebivalstvom, to sta 
frgipt in Ibn Saudovo Arabijo. 
Afganski diplomat je svoj-o iz-
javo končal z izrazom iskrene-
ga veselja, da so se moliame-
danske države združile, poza-
bile med seboj vse spore ter 
sklenile, da postanejo same 
sodnik svojih lastnih usod ter 
jamstvo za miren razvoj v pre-
dnji Aziji. 

DRŽ. TAJNIK 
JE ODGOVORIL 
NASPROTNIKOM 

Hull kritizira nasprotni-
ke New Deala. — Nji-
hova vlada je povzroči-
la depresijo. — Ameri-
ka pripravljena za sta-
bilizacijo. 
BALTIMORE, Md., <>. mar-

ca. — V svojem prvem leto-
šnjem političnem govoru je dr-
žavni tajnik Cordell Hull re-
kel, da je kritika politične opo-
zicije Xe\v Deala sebična, var-
ljiva in popolnoma neumestna. 
Hull je imel svoj govor na zl>o-
rovanju kluba mladih demo-
kratov. 

Zunanjepolitično je porabil 
to priložnost za izjavo, da sma-
trajo Združene države stabili-
zacijo valute za neobhodno po-
trebno ter da so vsak čas pri-
pravljene pričeti s pogajanji 
za stabilizacijo. 

Prazne besede kritikov, ki 
obsojajo delo Rooseveltove 
vlade, so po Hullovem zatrdi-
li? prav posebno neumestne. — 
Prvič so ravno oni ljudje, ki 
danes kritizirajo Roosevelt o vo 
vlado, deželo vrgli v depresijo 
in so se tedaj pokazali za po-
polnoma nesposobne; drugič 
pa so ukrepi sedanje vlade v 
mnogih ozirih izboljšali gospo-
da rski položaj dežele. 

Za ta uspeh so posebno zna- S a l a odvrniti vojno in tla se za-
čilne demokratske metode, da| n a 5 a n a T / l - i n a n avila in nji-
je prišlo do izboljšanja s svo- ,JOVe d»loebe. 
hodnimi debatami in svobodni- Ligini krogi so zelo zadovolj-

ni, da je Haile Selassie tako 
naglo sprejel predlog in upajo, 
da bo tudi Mussolini naglo od-
govoril. 

Načelnik angleškega Rdeče-
ga križa dr. Andre .John Meilv 
hrzojavlja iz (^uorama, da je 
italijanski aeroplan devetkrat 
krožil nad mestom in da je le-
te! z<*lo nizko nad bolniškim šo-
torom, ki je bil postavljen na 
trgu. Dr. Meilv pravi, da je bil 
šotor zaznamovan z velikim 
rdečim križem. Padlo j«' 40 
bomb in ena 'bomba je zadela 
40 čevljev veliko znamenje 
Rdečega križa in uničila dva 
šotora. 

RIM, Italija, 6. marca. — 
Italija priznava, da je italijan-
ski letalec bombardiral angle-
ško postojanko Rdečega križa, 
toda odgovornost za napad 
z vrača na angleško vlado. 

Italijanske oblasti trdijo, da 
letalee ni vedel, kateri naro-
dnosti pripada bolniška posta-
ja in da je pričel metati bom-
be šele, ko so Abesinci blizu 
bolniške postaje streljali na 
aeroplan. 

Italijanska vlada tudi pravi, 
da anglešiki poslanik sir Erie 
Drunimond ni obvestil italijan-
ske vlade, da je bila angleška 
postaja Rdečega križa preme-
ščena iz Dessey v Quoram. 

ŽENEVA, Švica, G. marca. 
—Cesar Haile Selassie je s7>re-
jel mirovni predlog Lige naro-
dov. 

"Sprejmemo," je brzojavil 
Lev.Judov, "pričetek pogajanj 
z o žirom na določbe Liginili 
pravil." 

Haile Selassie v svoji brzo-
javki, ki obsega loO besed, za-
gotavlja, da je Abesinija sku-

LITVIN0V 
JE POSVARIL 

POSLANIKA 
Poravnava obmejnih spo-

padov je nujno potreb-
na. — Japonska se kaže 
bolj popustljivo. 1 

MOSKVA, Rusija, G. marca. 
— Zunanji komi-ar Maksim 
Litvinov je obvestil japonske-
ga poslanika Oto, da sovjetska 
vlada smatra za nujno potreb-
no, da se spor glede meje med 
Mančukuo in Zunanjo Mongo-
lijo takoj poravna, ako Japon-
ska želi, da se utrdijo njeni 
prijatelji odnosa j i do Rusije. 

Poslanik Ota je obiskal Lit-

AMER. POSLANIKA WILS0NA, KI 
JE SEDEL V DIPLOMATSKI LOŽI, BI 

BIL NAPADALEC SK0R0 ZADEL 
Atentator Je oddal štiri strele. — Seja je bila za pol 

ure prekinjena. — Atentator je baje streljal v 
pijanosti. — Stojadinovič ima v skupščini nad 
štirideset glasov večine. — Oblasti bi rade do-
gnale, če gre za organizirano zaroto. 

mi sklepi kongresa, medtem ko 
se druge dežele poslužujejo 
drastičnih odredb. 

Hull je nato zahteval izrav-
navo proračuna. Rekel je, da 
so prišle v deželo boljše raz-
mere. da je mogoče zmanjšati 
izdatke za javno podporo, da 
se- vsled gospodarskega izbolj-
šanja večajo vladni dohodki in 
da. bo vlada v bližnjem času 
mogla izdatke izenačiti z do-
hodki. 

GOSPODARSKA MALA AN-
TANTA 

RIM, Italija, G. marca. — Iz 
zanesljivega vira prihaja izro-
čilo, da bo Italija »prejela Ligin 
mirovni predlog kot podlago 
za pogajanja "pod gotovimi 
IK>goji." 

Italija bo vst rajala pri tem, 
da je do sedaj osvojeno ozemlje 
priznano kot njeno in ne pri 
mirovnih pogajanjih o tem ne 
bodo razpravljali. 

B E O G R A D , Jugos lav i ja , 6. m a r c a . — K o j e p o -
s lanec D a m j a n A r n a v t o v i č v n a r o d n i skupšč in i stre-
l ja l na min i s t r skega p r e d s e d n i k a M i l a n a S t o j a d i -
nov i ča , j e n a p a d a l č e v a k r o g l a za las zgreš i la a m e -
riškega poslanika Charlesa S. Wilsona, ki je se-
del v diplomatski loži. 

Arnavtovič, ki je član opozicije v narodni skup-
v i n ova in ga obvestil, da pre-jščini, je nenadoma skočil na noge in pričel strelja-
meniha vlade na Japonskem na t i n a m i n i s t r s k e g a predsednika Stojadinoviča, ko je 
te dobre odnosa je ne bo prav , , . . n v 
nič vplivala. Tudi Ota je zatr- b r a l v l a d n o p r e d l o g o o p r o r a č u n u . 
dil, da njegova vlada želi po- Ko je Arnavtovič potegnil revolver, so g a drugi 
ravnati obmejni spor ter je poslanci takoj prijeli in krogla iz njegovega revol-
p red lagal, da se sklene nova v e r j a j e z ] e t e l a p r o t i diplomatskim ložam in mimo 

glave ameriškega poslanika. Ositale tri krogle so 
šle v tla. 

Drugi diplomati so se poskrili, Wilson pa je o-
stal na svojem mestu in gledal prepir v zbornici z 
resnim izrazom na svojem obrazu. 

Tudi več drugih poslancev je potegnilo revolver-
je, toda nikdo ni streljal. 

Poslanca Damjana Arnavtoviča so prijeli oro-
žniki, ki so ga odpeljali iz zbornice. 

Zadnje mesece je jugoslovanska opozicija ostro 
napadala vlado in poslanci so pogosto zapustili 
zbornico. Pri včerajšnji seji poslanci opozicije niso 
hoteli prisostvovati in so zavzeli sedeže na galeriji 
za občinstvo, od koder so z medklici ovirali deba-
to in žalili Stojadinoviča. 

Predsednik skupščine je povabil poslance, da 
pridejo v zbornico in zasedejo svoja mesta, če ho-
čejo govoriti. 

Povabilu pa se je odzval samo poslanec Arnav-
tovič. Stal je sredi zbornice ter žaljivo govoril pro-
ti vladi. Dva poslanca, pristaša vladne stranke, sta 
se postavila za njegov hrbet. Ko je potegnil revol-
ver, sta ga zgrabila za lase in sta ga razorožila, ko 
je že sprožil štiri strele. 

V veliki zmešnjavi je bila seja prekinjena, toda 
je bila zopet kmalu otvorjena. Ministrski predsed-
nik Stojadinovič je zopet prišel in njegovi prijate-
lji so mu čestitali, da je srečno ušel krogli. Ko pa 

ribiška pogodba med Rusijo in 
Japonsko. Vprašanje glede ri-
biških pravic pri Kamčatki je 
dovedlo že do mnogih sporov. 

Šele dan prej je .Josip Sta-
lin jasno izjavil, da je sovjet-
ska unija pripravljena neod-
visnost Zunanje Mongolije pro-
ti japonsko-mančukuanskim na-
padom, če bo treba, tudi z oro-
žjem braniti. Litvinov se je o-
prijel te Stalinove izjave in j" 
posvaril poslanika Oto, da sov-
jeti jwx 1 nobenim pogojem ne 
bodo trpeli izzivanja japonske-
ga vojaštva na meji Zunanje 
Mongolije. 

KULTURNI BOJ V NEMČIJI 
BERLIN', Nemčija, 7. mar-

ca. — Listi objavljajo uradno 
poročilo propagandnega mini-
strstva, po katerem je propa-
gandni minister dr. Goebbels 
na podlagi obstoječih tiskov-
nih predpisov podvrgel ves ka-
toliški tisk brez izjeme preho-
dni cenzuri. Semkaj spadajo 
tudi Škofijski listi, nadalje žu-
pnijski vestniki, ki so bili v 
Nemčiji zelo razširjeni. Tudi 
pastirski listi in druga uradna 
obvestila cerkvenih predstojni-

Saroeite se na "Glas Naroda" 
največji slovenski dnevnik v 
Združenih državah* 

PRAGA, Čehoslovaška, 6. 
marea. — Te dni je na zaseda-
nje gospodarskega sveta držav 
Male antante dopotovala ro-
munska delegacija. Na čelu ro-
munske delegacije je bivši ro-
munski trgovinski minister Te-
odoreseu. Romunska delegaci-
ja ima osem članov in vsak 
član ima še po enega strokov-

njaka s seboj. V zunanjem mi-
nistrstvu je že začela zasedati 
komisija za trgovinsko politi-
ko, kaikor tudi komisija za tr-
govski letalski promet med dr-
žavami Male antante. V trgo-
vinskem ministrstvu pa zase-
data komisiji za plovbo na Do-
navi in za turistični promet 
med državami Male antante. 

štev na vernike morajo biti 
predložena cenzuri, "da se pre-j mu je hotel čestitati tudi nek poslanec opozicije, je 
prečijo zlorabe, ki so se zad-| p o zbornici nastal velikanski hrup. 
rije čase vedno boli pogosto do-, c*. • j - - i w . i j v i c r J 1 btojadinovic ima v skupscim vladno večino 153 

glasov proti 1 l 0. Manjšina od njega stalno zahteva, 
da odstopi in da vlada razpiše nove volitve. 

Današnji dogodki so sledili burnim sejam, pri ka-
terih so člani opozicije cepetali z nogami ter meta-
li tintnike proti svojim političnim nasprotnikom. 

Po streljanju je nastalo v skupščini silno razbur-
jenje. Stojadinovič je stopil z govorniškega odra 
ter skušal napraviti mir. Po polurnem odmoru je 
nadaljeval s svojim govorom. 

Atentator je 401etni poslanec Damjan Arnavto-
vič, po rodu Macedonec ter učitelj po poklicu. Po-
slanci, ki so ga razorožili, izjavljajo, da je bil pi-
jan. ( , - • H ^ 

Več ur so ga zasliševali, pa niso mogli zvedeti od 
njega nobenih podrobnosti. Govoril je zmedeno in 
se zapletal v protislovja. , _ f t 

gajale." Predpis gre pa še mno- j 
go dalje, ker ogroža sploh izha-
janje teh izključno verskih spi-
sov. Med tem, ko bodo škofje se 
smeli izdajati — pod cenzuro — -
čisto verska in službena navodi-
la, morajo vsi ostali izdajatelji 
verskih spisov vložiti prošnjo, 
da smejo še nadalje izhajati in 
je odvisno od ministrstva za 
propogando, če bo to dovoljenje 
izdalo, ali pa izhajanje prepo-
\ edalo. 

V letošnjem Koledarju 
je par lepih kratkih po-
vesti, ki bodo zanimale 
ljubitelje leposlovja. 
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STALIN IN VOJNA 

Kakor >ano že te dni omenili na iprv.i strani, je bil pri 
Stalinu ameriški časnikar Roy W. Howard, kateremu je sov-
jetski diktator povedal več zelo zanimivih stvari. 

Rekel mu je, da proti vojna na Vzhodu in na Zapadli od 
Japodiske in od Nemčije. 

Govoril mu je o grozečih nevarnostih, s katerimi se seda-
nji italijausko-abesinski konflikt niti primerjati ne da; 

o ruskem napadu, če bo Japonska silila v Zunanjo Mon-
golijo; 

o Hitlerju, .ki grozi in preti eelo takrat, ko govori o miru; 
o dveh sovražnikih, enem na Vzhodu in enem 11a Zapadu; 
o vojni, ki lahko nepričakovano izbruhne, kajti dandanes 

vee ne napovedujejo vojne, ampak jih kar iznenada začenjajo. 
Stalin je govoril presenetljivo odkritosrčno; brez fraz, 

brez zavijanj, brez olepšavanja. 
Najvišji poglavar države, ki ima stosedemdeset milijo-

nov prebivalcev, ki je pripravljena na vojno kot nobena druga 
država na svetu, javno in brez pridržkov izjavlja, da vojna ni 
samo verjetna, pač pa neizogibna. 

Zadnji razvoji po svetu potrjujejo Stalinove besede. 
Vstaja na Japonskem in rastoča moč japonskih milita-

ristov; obširen program za povečanje angleške moči na kop-
nem, na morju in v zraku; nič dobrega obetajoča prerokovanja 
evropskih državnikov in rastoče ogorčenje nezaposlenih in lač-
nih mas proti tistim, ki se valjajo v izobilju. 

Kaj pa Amerika? Sprejela je polovičarsko postavo glede 
nevtralnosti in se takoj nato posvetila drugim zadevam 

Ko so laškemu ministrskemu predsedniku Mussolini ju 
sporočili podrobnosti te postave, se je zadovoljno nasmehnil. 

Postava prepoveduje prodajo orožja vojskujočim se dr-
Žavam; prepoveduje posojanje denarja vojskujočim se drža-
vam; pooblašča predsednika, da odtegne ameriško zaščito ame-
riškim državljanom, ki se vozijo na ladjah bojujočih se držav. 

Ne prepoveduje pa razpošiljanja drugega materijala, ki 
je za vojskujoče se države prav tako velikega pomena kot sta 
denar in orožje. 

V tem pa tiči nevarnost ponovitve vsega tistega, kar se 
je dogajalo od leta 1914 pa do usodnega dne v aprilu 1917. 

Toda letos so predsedniške volitve, in pred volitvami mo-
ra stopiti v ozadje vse, tudi zadeva poostrene nevtralnosti. 

PLAJNSKO, 24. febr. — Za-
radi pobega žene je obupal nad 
svojim življenjem viničar Skela 
Franc iz Plajirskega. Tragedi-
ja je zavita v skrivnostno temo 
ter izvira že iz lanskega leta. 
Pokojni Skela je imel, preden 
se je poročil s svojo ženo Te-
rezijo, nezakonskega otroka, G-
letnega Plaveaka Srečka, ki ga 
je vzel k sebi, ko se je poročil. 
Najbrže je bil ta nesrečni ot-
rok večkralt spotika ženi Tere-
ziji. Maja lani pa so našli deč-
ka mrtvega s hudimi ranami na 
glavi. Zaradi suma nenarav-
ne smrti otroka je bila takrat 
Terezija aretirana in je pred 
sodiščem izpovedala, da se je 
deček ponesrečil, ko je šel na 
strmi breg k vodnjaku po vo-
do. Tam da mu je spodrsnilo, 
da se je zakotalil v dolino, in 
dobil na glavi smrtne poškodbe. 
Tudi obdukcija trupla je ta-
krat mogla ugotoviti samo po-
škodbe na glavi. 

Od takrat sta živela zakonca 
Skela Franc in Terezija v več-
nih prepirih, tako da je njego-
va žena naposled januarja le-
tos pobegnila od moža. To je 
pokojnega Skela Franco zelo 
pdtrlo. Po več dni je taval 
okrog in i sik al ženo. Ker žene 
od nikoder ni bilo. si je najel 
za gospodinjo neko Slugovo 
Heleno in za hlapca Purga 
Franca. 

Skela je večkrat tožil sose-
dom, da tako ne more več dalje 

• - • i • • H • • 

Za piruhe! 
Najlepše Velikonočno D a r i l o , 
ki ga morete poslati svojcem v do-
movino, je denarna pošiljatev. 

Poslužite se našega posredova-
nja za točno izvedbo vašega naro-
čila. 

SL0VENIC PUBLISHING CO 
216 West 1 8th Street New York 

pad pred 4 leti, pri katerem se 
je v studeniškem gozdu sam ob-
strelil v glavo, da bi dobil kot 
žrtev neznanih roparjev visoko 
odlskodnino od zavarovalnice. 
Sabec je oženjen. Njegova že-
na živi v Mariboru kot tovarni-
ška delavka. 

odpeljal Zoreta k domžalskemu 
zdravniku. Ta je ugotovil, da 
ima Zor« na sedalu več globo-
kih ran dolgih do 15 cm. Za 
silo je zdravnik Zoreta obvezal, 
nato pa ga takoj odpravil v 
ljubljansko bolnico. Poleg ran 
na sedalu ima Zore poškodbe 
tudi na obrazu. 

Zore je izpovedal, da sta ga 
oba neznanca izvabila iz gos-
tilne in ker je bil vinjen, ni ve-
del, kam ga vedet a. Mesto pro-
ti domu, to je v smeri prot i Mo-
ravčam, sta ga odvedla v na-
sprotno smer proti Viru. Na dr-
žavni cesti, kakšnih 40 m od 

živeti. Kaka dva tedna pred *ta ga oba moška napad- garnituro vlom.lskegn 
svojo smrtjo se jo z-lasil pri l a ' « » v r ^ l a U ' r f ^ p n - ^ organe krimina 
sosedi Serdniškovi Urši Bil z i m ž o m ™ v a l i v S O ( l a I°- * l e l k i l " l o m e č o pre 
je zelo potrt, pa tudi jezen na 
ženo in se je nasproti Serdin-
škovi izrazil, da je njegova že-
na vsega kriva. Rekel je tudi: 
"Mo ja žena je ubila otroka (na-
mreč Plaveaka Srečka) tako, 
da mu je v spanju dala na gla-
vo podzglavnik, nato pa tolkla 
po glavi s teležnjaki (železnimi 
drogovi od volovske vprege) 
tako dolgo, da je izdihnil." Po 
tej izjavi je Skela šel domov ter 
se obesil na podstrešju, kjer so 
ga našli šele po štirih dneh. 

Nato sta mu vzela 700 Din, kolo 
in klobuk. Kolo in klobuk sta 
malo pozneje odvrgla ter ju je 
naslednjega dne našel neki de-
lavec iz tovarne na Količevem. 
Zore je težko ranjen zbežal. 
Kot je taval ponoči krvaveč in 
vinjen, ne ve povedati, dokler 
ni potrkal na omenjeno hišo v 
Dobu. 

Gostilničar Leveč in Zore 
sam sta opisala orožnikom vi-
dez obeh neznancev. Na podla-
gi tega opisa so orožniki areti-

Vsi štirje, to je Oblak, njego-
va žena, flace in Delničarjeva 
so bili pridržani v zaporu. 

DEKLE—VLOMILKA 
JjJUBLJANA, 19. febr. — V 

soboto zjutraj je doživela ljub-
ljanska policija nenavaden 
plen. V baraki neke liranjevke 
v Bohoričevi ulici je bila za-
sačena 24-letna bivša služkinja 
Alojzija Soršanova, ko je prav-
kar skušala vlomiti, da bi v 
pripravljenem nahrbtniku od-
nesla. kar bi ji prišlo pod roko. 
Pri nji so našli eelo majhno 
garnituro vlomilskega orodja, 

ilnega od-
senetilo. 

Dopisu 
Strahove, Pa. 

10. marca mi poteče naročni-
na za Glas Naroda. Tukaj vam 
pošljem $.3 za podaljšanje. — 
Zraven vam pošljem tudi ene-
ga novega naročnika za pol 
leta. Upam, da bo tudi ostal, 
kakor sta lanska dva, ki sem 
ju vam poslala. Izrazila sta se, 
da ne bi bila rada več brez 
Glas Naroda. Mislim, da vam 
v kratkem pošl jem šc onega. 
Želela bi, da bi vam dobil vsak 
naročnik vsaj še enega, pa 
vem, da ni mogoče v teh časih. 

Glas Naroda čitam, od kar 
sem v Ameriki. Naročena sem 
nanj že čez dvajset let in te-
žko bi ga pogrešala. Zanimiv Schuschnigga. 
je čedalje bolj, posebno novice I Slovenske matere in sloven-
iz starega kraja in dopisi. _ ' ^kega očeta >in. Sušnik ima za 

srednjeevropske razmere pet 

Italijani poročajo, da so pre-
magali severno abesinsko ar-
mado. 

Ce se ne motim, so jo zdaj 
premagali tretjič ali četrtič. 
Južna abesin-ka armada je bi-
la tudi že parkrat premagana. 
Abesinija pa še vedno ni v nji-
hovih rokah in ne bo -v *uko 
kmalu. 

V Abesiniji se dogaja nekaj 
sličnega kot je bilo v svetovni 
vojni na dnevnem redu. 

Na soški fronti so pobili Ita-
lijani tisoče in tisoče Avstrij-
cev, neštetokrat iso premagali 
avstrijsko armado, slednjič so 
pa bežali počivat daleč doli za 
Piavo in so nazadnje "s lav-
n o " zmagali pri Vittorio Ve-
nete — štiri dni po sklenitvi 
premirja. 

• 

Nedavno ste videli v listu 
sliko avstrijskega kanclerja 

Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji-
vo po dnevnem kurzu. 

V JUGOSLAVIJO 
$ 2.75 Din. 106 
$ 5.15 Din. 200 
| 7JE5 Din. 300 

91L7S Din. M0 
m M Din. 1000 
$47.00 Din. 2000 

• ITALIJO 
Za $ 9.25 

S 18.20 
% 44.00 
$ 87.50 
$174.00 
$260.00 

Ur 100 
Lir 200 
Lir 500 
Lir 1000 
Ur 2000 
Lir 3000 

MMM N CENE SEDAJ HITRO MENJAJO SO NAVEDENE 
CENE PODVRŽENE SPREMEMBI GOBI ALI DOLI 

tjplajfllo večjlb sneokor kot vgoraj navedeno, bodici • mim ĵĥ  
all lirah dovoljujemo Jo bolje pogoj«. 

ClLA f i M M B i m DOLABJH 
• — 
$10.—i 
$1A— 

f ».78 
$10J8 

• • • • "'H 
• • • • m^ • • • • • * 

$4L28 
- SUM 

• • • • «»•»-••. . 

Prejemnik dobi T starem kraju lzplaOlo • dolarjih. 

NUJNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO PO CABLE LETTER ZA PRI-
STOJBINO 

SLOVENIC PUBLISHING COMPKHX 
" G U i N a r o d * " 

NEW TORE, N. I . 

Zadevo sodišče ponovno pre- rJlVl 32-letnega delavca Matev-
iskuje, da ugotovi, ali je izja-
va pokojnega resnična in ali 
res zadene krivda na smrti ot-
roka ženo Skelovo Terezijo. 

ROPARSKI NAPAD 
PRI DOMŽALAH 

DOMŽALE, 19. febr. — Oko-
lica Domžal je bilo pod vtisom 
dogodka, ki se je v soboto poz-
no ponoči izvršil na državni 
cesti pri Dobu in katerega žrtev 
je postal 36-letni kmet ski sin 
Anton Zore, ki je med drugim 
tudi spreten mehanik ter v tej 
okolici znan kot izdelovalec do-
brih žitnih čistilnic. Zore je do-
ma iz Stegenj pri Moravčah. 

Zore je v soboto najbrže na-
pravil kje kakšno dobro kupči-
jo ter je med 10. in 11. uro po-
noči pri«el v gostilno Viktorja 
Levca v Dobu pri Domžalah. 
Zore je bil dobro razpoložen. V 
gostilni je naletel na dva ne-
znana mu moška s katerima se 
je spustil v razgovor in ju po-
vabil: 4 4Fanta, ali hočeta kaj 
p i t i ? " Oba neznana sta seveda 
pristala in Zore je zanju naro-
čil pol litra žganja in 1 liter 
vina, sama pa sta si naročila še 
en liter vina. Ko so vsi trije' 
to pijačo popili, so precej vinje-
ni, zlasti Zore, zapustili gostil-
no. Gostilničar Leveč ni po-
znal nobenega od vseh treh. 
Pač pa je opazil, kako je eden 
od obeh neznancev z roko peljal 
Zoretovo kolo. V temi sta ne-
znanca Zoreta napadla in ga 
oropala. 

Okoli 4. zjutraj je Zore ves. 
krvav in težko ranjen potrkal 
na hišo Martina Koželja v Do-
bu in prisil za pomoč, češ, da 
je b il napaden ter da je ves 
zrezali. Koželj je podpiral Zo-
reta na poti do Levčeve gostil-
ne. Gostilničar Leveč je nato 

ža Oblaka, doma iz Polhovega 
gradea, stanu jočega v Zaborš-
ttu in oženjenega ter 33-letnega 
delavca Franceta Haceta iz Ža-
bo ršta. Orožniki so pri obeh 
napravili hišno preiskavo ter 
pri obeh našli okrvavljeno ob-
leko. Dalje so orožniki areti-
rali Marijo Dalničarjevo iz 
Zaboršta. Dolničarjeva je lju-
bica Haceta. Pred orožniki je 
trdila, da je denar, ki ga ima 
Hace, njen.ter da ga je ona iz-
ročila svojomu fantu. 

Po daljšem tajen ju sta Ob-
lak in Haee priznala rop. Haco 
je povedal, da ga je Oblak po 
poti iz gostilne prosil za nož. 
Oblak je peljal Zoretovo kolo 
zato, da jima Zore ne bi ušel. 
Hace je Oblaku nož res dal, na-
kar je ta podrl Zoreta na tla, 
pokleknil nanj ter ga z nožem 
osuval. Medtem ko je Hace 
držal Zoreta za vrat, je Oblak 
segel v Zoretov žep in vzel iz 
njega denar. 

SLEPARJA SO RAZ-
KRINKALI 

MARIBOR, 21). febr. — Skri-
vanje prometnega poštnega sle-
parja, ki je opeharil maribor-
sko pošto za 15.000 Din ni dol-
go trajalo. Že takoj skraja so 
na policiji dvomili, da se piše 
Be n o Alter, kot je zatrjeval in 
da je doma iz Celja. Poizvedbe 
v Celju in drugod so bile nega-
tivne. Zato se je policija po-
tem poslužila edinega sredstva, 
ki je pomagalo. Razmnožila je 
slike in prstne odtise dozdevne-
ga Bena Alter ja ter jih razpo-
slala vsem v poštev prihajajo-
čim policijskim uradom. Iz 
Zagreba je te dni prispelo po-
ročilo, da predstavlja slika naj-
ibrž nekega Avgusta Sabeea iz 
Limbuša pri Mariboru. Danes 
je policija zaslišala nekatere 
osebe, ki tega Šabeca poznajo, 
med njimi tudi njegovo ženo, 
ki je delavka v neki mariborski 
tovarni. Vse —4šidi žena — so 
izjavile, da predstavlja Alterje-
va slika v resnici Avgusta Za-
beca. Avgust Šabec je star 34 
let in je sin upokojenega uči-
telja Šabca v Limbušu. Rodom 
je iz Tdrije tor je bil po poklicu 
zasebni uradnik. Zašel je že v 
mladosti na kriva pota ter je 
bil 1. 1925 od ljubljanskega ok-
rožnega sodišča obsojen na tri 
leta prisilnega dela, ki jih je 
prebil v Gradiški. Znan jo tudi 
njegov fingirani roparski na-

Važno za potovanje. 
Kdor je namenjen potovati v stari kraj ali dobiti koga 

od tam, je potrebno, da je poučen v vseh stvareh. Vsled naie 
dolgoletne skušnje Vam zamoremo dati najboljša pojasnila 
in tudi vse potrebno preskrbeti, da je potovanje udobno m 
hitro. Zato se zaupno obrnite na nas za vsa pojasnil*,. 

Mi preskrbimo vse, bodiši prošnje ta povratna dovolje-
nja, potne liste, vizeje i« sploh vse, kar je na potovanje po-
trebno v najhitrejšem času, in kar je glavno. sa najmanjše 
stroške. 

Nedržavljani naj ne odiaiajo do zadnjega trenutka, ker 
predno se dobi iz Washingtona povratno dovoljenje. RE-EN-
TRY PERMIT, trpi najmanj en mesec. 

Pišite torej takoj za brezplačna navodila in zagotavlja-
mo Vam. da boste poceni in udobno potovali. 

SLOVEWIC PUBLISHING CO. 
HTRAVEL BUREAU 

216 West, 18th Street 
New York, N. Y. 

,]a m uopi 
Prav rada čitam dopise Fran-
ka Trolia iz Barbertoma, O. in 
Fr. Kržota. Zanimiv je ve.-
list, ker ni prerekanja v njem. 
Romani in povesti mi tudi u-
gajajo zato, ker se končajo v-i 
dobro. Tako je -prav. Vsaj ro-
mani se dobro končajo, drugo 
s< itak noče za nas trpine. 

Z delam jo tukaj menda ka-
kor drugod. Kdor ga ima, se 
ga drži, čeprav je slabo. Saj 
ve, da ne dobi drugega, če ga 
izgubi. Dosti jih je Še vedno 
brez dela. Povsod je slabo, 
vendar se večkrat čita o kak-
r.em surprise .party. Tako je 
tudi hčerka mojega brata pi-
sala iz Pueblo, Colo., da so na-
pravili surprise party za oče-
ta in mater ob 25 letnici njune 
poroko. Najbolj sta bila pre-
senečena, ko sta kek rezala o-
polnoči, pa so bili srebrni do-
larji notri. Od ginotja sta jo-
kala. Ljubi brat, želim Ti, d i 
bi še petdeseto obletnico do-
čakal. Ko sem šla iz Peuble, 
nisem vedela, kako daleč grem. 
Mislila sem, da se bova v krai-
kem videla, pa je minilo že 18 
let. Lahko bi se sestala, če bi 
bilo tako kot ni. 

Zima je tudi nekoliko popu-
stila. Saj je bil tudi čas. Dosti 
in preveč je jo bilo. Veliko 
snega in ledu, še več pa mra-
za. 

23. marca bo 23 let odkar 
sem tukaj, pa ni bilo še take 
zime. No, saj pravijo, da je ni 
•bilo že petdeset let. 

Zgaga, letos pa . le solato 
vsej, bo lepo zrastla. Zemlja 
se je odpočila, če je ni voda 
odnesla iz tvojega vrta. Mo-
ram nehati, drugač bo šlo še v 
koš. 

P ozdravim vse prijateljice, 
posebno pa Antonijo Gruden. 

Ana Sterle. 

"NASI NAJLEPŠI 
KRAJI" 

t 
Sredi tekočega tedna smo 

dobili in takoj razposlali že 
tretjo pošiljatev knjige, ki vse-
buje slike najlepših krajev Slo-
venije. 

Na poti je četrta pošiljatev. 
To zanimivo knjigo bo doibil 

vsakdo brezplačno, kdor nam 
pošlje do 15. MARCA že vsaj 
polletno naročnino ($3.00) za 
NOVEGA NAROČNIKA. Si-
cer pa stane knjiga $1.—. 

Uprava. 

Ali ste že naročili Slo-
v e n s k o - Amerikanski 
Koledar za leto 1936. — 

• -i. • - \ 
Vreden je 50 centov. 

črk preveč v svojem imenu. 

Predpustom ni bilo v New 
Yorku nobene slovenske poro-
ke, zato bo pa v postu ena ali 
pa mogoče kar dve. 

Prav rad <bi bil na ohceti ker 
bi se pri »tej priliki gotovo se-
stal z marsikaterim povabijo 
cim gostom iz gorenjetra dola 
newvorske države. 

Dopisnica .pravi, da ji roma-
ni v listu zato ugajajo, ker se 
vsi srečno in lepo končajo, češ, 
da je v tej splošni mizeriji ro-
man menda edina stvar, ki se 
srečno in dobro konče. 

Zaključek s .poljubom, obje-
mom ali s poroko je ros lep. 
Nihče pa no more garantirati, 
da sta poljub in poroka ključ 
v srečno in rožnato življenje. 

Poznal sem rojakinjo, ki je 
bila v tem pogledu precej te-
meljita. 

— Kakšni so pa tisti roma-
ni, ki jih pišete v listf 

Razložil sem ji kot sem ve-
del in znal. 

— Ali je res tisto, kar piše-
te? Ali je vso tako kot pišete .' 

Povedal -sem ji, da ni vso ta-
ko, pa bi utegnilo biti v>o tako 
in jo nazadnje vseeno, če je ros 
vse tako. Poglavitno je, da bi 
bilo lahko tako. 

Sumljivo me je pogledala in 
me vsekala z besedo: — Ali je 
res ali na res tisto, kar pišete? 

— Je res in ni res. 
— Torej ni res? Kaj pa hu-

diča pišete, če ni res! — me je 
nahrulila in ni nikdar več po-
gledala romana. 

Ta zgodba potrjuje dejstvo, 
kako včasi živa resnica zal>oli 
človeka. 

Na mali ladji sta so v slu-
žbi vrstila kapitan in krmar. 
Ko je bil krmar pri krmilu, je 
pisal kapitan zapisnik, nasled-
njega dne je ipa krmar prevzel 
kapitanovo opravilo. 

Nekega jutra opazi 'krmar v 
svojo največjo nevoljo v za-
pisniku kapitanovo opombo: — 
Krmar je bil včeraj pijan. 

Kajpitan je bil resnicoljuben 
Človek, toda krmar mu je za-
meril. 

Drugega dne je pa čital ka-
pitan v zapisnika krmarjevo 
opombo: — Včeraj je bil kapi-
tan trezen. 

* 

Pri mizi sedita optimist in 
fpesimist. Pred njima je stekle-
nica. Ko izpijeta vsaik dve ča-
si dobre kajpl je, pravi pesimist: 
>— Glej, glej, steklenica je do 
polovice ipra'zna. 

— Ne, ne, motiš se, — mu se-
že optimist v besedo, — ste-
klenica je do ipolovice polna. 

s 



U & L JI S 
f I I • I ..»•! | I 

N'A RT) D *A 99 New York, Saturday, March 7, 1936 TBM LARQEBT 9IJDVENE DAILY IN V.V.TL 

KSAVER MEŠKO: 

KAJ SI ČLOVEK ZELI 

ri, pojutrišnjem, do grobu!" 
Kar se nenadoma skloni k 

njemu visoka resna žena, ki je 
ni opazil in ne slišal, ne kdaj 
je vstopila v sobo, ne kdaj je 
pristopila k njemu. Poltiho, 
nekako sočutno ga vpraša: 

— Kaj si želiš, o mož? 
Mrru, — odvrne ogovorje 

Majhen deček stoji na mestni ka — spet kuka — čaka — kli-
ulici. &ez mehko otroško lice . če in vabi -s]>et in spev. 
mu je razlita zamišljenost, iz Mladenič posluša molče, le 
velikih oči mu zre otožnost. | pobcavedno. V te žive speve 
Motri mimoidoče, kakor bi ne-tinu zveni s še glasnejšimi zvo-
kogar iskal, nekako težko pri-, ki, s še večjim nemirom pesem, 
ca koval. | ki jo je pravkar bral, pesem že 

Pa pristopi k njemu neznana! davno umrlega samotnega, tr-
deklica — njegova usoda. | pečega in hrepeneeega srca. 

— Kaj si želiš, fantič* Večje in večje je tudi hrepene- ni s polzadušenim vzdihom in 
Deček jo ^leda zmedeno in nje njegove duše. komaj pogleda tujko, tako u-

nezaupljivo. Sele čez čas, ko gaj — Po čem hrepeniš, o mla- trnjena in mila je duša, tako 
pomirijo in obodre njene blage, denič? — ga nenadoma vpraša tuje in nepomembno mu je vse, 
prijazne oči, ji tiho prizna: tuja mladenka, ki se mu je pri- kar ni mir in počitek. 

— Kruha. i bližala po poti ob vrtni ograji,' — Imel ga boš, kadar pride! 
— Imel ga boš, — pravi dek- da ni čutil kdaj, da ni vedel ura — pravi žena in izgine. 

odkod. I 
Kakor bo ga bila tujka zalo-] 

tila pri zločinu, se zgane mladi Lota liite, hite . . . 
V senci sirokovejnatega dre-\sanjat\ j „ začudi se vprašanju. Ob odprtem oknu sedi starec, 

vesa leži mlad dijak. Ves jej A ko pogleda mladenki v glo- slaboten in betežen. 
zamaknjen v knjigo, ki leži od- .lH>ke, tajinstvene in vendar bla- Redki snežnobeli lasje se mu 

karajočim in očitajočim gla-
som: 

— Kaj pa še želiš, voli sta-
rec? 

Ne da bi pomišljal, zahrepeni 
bolnik, kakor bi mu mogla tuj-
ka v tem hipu izpolniti željo: 

— Življenja! 
Žena se nasmehlja, napol ne-

voljno, napol otožno. Molče 
odkima . . . 

Naši v Ameriki 
ROJAKE PROSIMO, NAJ NAM 
NAKRATKO N A DOPISNICI 
SPOROČC SLOVENSKE NOVI-

CE IZ NASELBINE. 

lica in izgine. 

Malo let pozneje . . . 

prta pred njim v travi. Lica 
mu rde od notranjega nemira, 
od burnega valovanja misli in 
čustev, ki mu jih budi v srcu 
čtivo. Oči mu gore. Zdaj steg-
ne roko, jo stisne v pest, kakor! deuka in izgine. 
<la je on junak, ki se vojskuje 
in bori v knjigi. 

Tako ves živi življenje knji-
ge, da ne opazi mlade deklice, 
ki je pristopila tiho in oprezno. <Vz delo nagnjen, 
in ga motri s čudnim smehlja-j Brzo hiti pero čez bele liste, 
jem na lepih sočnatili ustnicah,j kakor bi se silno mudilo, kakor 
s smehljajem, ki bi se dalo o ft; vsaka izgubljena* ali vsaj z 

ge in drobotne oči, ne more dni- kakor mrtvi povešajo ob košče-
gace, ko da pove resnico in nem čelu in udrtih senceh, ki 
prizna: pričajo o bolezni in slabo-sti — 

— Po ljubezni. za kratko pro je danes vstal in 
Fžil jo boš — pravi mla- prisedel k oknu, ker je zunaj 

tako čudovito krasen dan. Oči 
, mu vse zavzete kakor oči otro-
i ka, ki gleda prvič tuj, čudežno 

Leta hite, hite . . . \ pester svet, strme iz globokih 
Pozno v noč sedi ob mizi mož, jamic vun v stvarstvo, kjer se 

V Clevelandu je po 3jle*tni 
bolezni preminul rojak Mihael 
Mastnak, star 66 let. Doma je 
bil iz Celja na Štajerskem, od-
koder je prišel v Ameriko pred 
32 leti. 

• 

3. februarja je po enoletni 
hudi bolezni preminula v Cle-
velandu Marija Papež, rojena 
Pečjak, po domače Gre,gurjeva 
mati. Stara je bila 55 let, do-
ma iz vasi Sevca, fara Smihel, 
odkoder je prišla v,Ameriko 
pred 35 leti. 

P o t a l i j u t o e ž n i 
R o m a n 

9 
" K e r so pri nas ja!ko temeljiti, so namignili 

mama, da žele na najvišjem mestu, naj tudi jaz 
ostavim za nekaj časa Peterburg, dokler ne bo 
ta dogodba nekoliko pozabljena. To pa zato, ker 
sem bila v tesni zvezi z Amely in sem t ako rekoč 
7 njo doživela vse te dogodke. Kneginja sama je 
tudi ostavila palačo in živi sedaj na svojem po-
sestvu." 

"Drago dete, ti veš, da si nam bila jako do-
brodošla. In četudi ni posebno laskavo za nas, 
ker ti je bilo naše vabilo le izhod za silo, Ixxdi 
vendar uverjena, da želim, prav iz srca želim, 
da se uživiš v naše prilike ter prebi ješ svoje pro-
gnan št v o Čim najugodneje." 

S temi ljubeznivi in razumnimi besedami je | 
ietfka prvikrat iniponirala Veri in z resničnim 
čustvom jej je poljubila roko. 

V duši je vedno gojila nado, da sreča na svo-
jih promenadah kdaj kneza, toda doslej brez u-

VELIKA SELITEV V ŽENEVI 

' smeji z vedrega neba solnce ta-
ko zdravo in veselo, kakor ga 
ni videl brž še nikoli poprej. 

njem težko določiti, je-li samo 
prijazen in dobroten, ali tudi 
u okoli ko zasmeliljiv in porog-
Ijiv. 

Zemlja brsti, zeleni, cveti pod 
malomarnostjo, lenobo zamuje-! njegovim oživljajočira in o-
na minuta tehtala zelo težko 
na tehtnici življenja in na teht-
nici večnosti. Vendar pridejo 

Xenadoma pa izpregovori in j hipi, ko se začuti neutmdni de-
zamafknjenca vpraša: 

— Kaj si želiš fan4? 
— Slave. —- vzklikne dečko 

naglo in odločno ter komaj ma-
lo povzdigne glavo iznad knji-
ge, da površno pogleda tujko, 
ki se mu zdi nekako znana, ka-
kor ji jo bil že kdaj videl. 

— Pribori si jo ! -— pravi 
deklica in izgine. 

s r<'ču joči m smehljajem, lepa in 
nemirna kakor deviška neves-
ta ob poročnem dnevu. Ves 
svet se smehlja v radosti, v ra-

lavec tako telesno onemoglega, jajoči moči, v kipečem, silnem 
tako duševno izmučenega in iz- življenju. 
črpanega, da mora z delom ne-J Oči starčkove poželjivo mot-
liote prenehati. Tedaj si gla- re to cvetenje, življenje in ki-
vo z roko podpre in oči zapre, pen je. begajo čez daljno jekle-
kakor bi nameraval ob mizi za- J nas t o nebo, čez livade, travni- . r*,.,,,! ~ i i 1 , - - i • j i * * le žarela prava selitev. Pred-dremati 111 noe ob delu pre- ke, njive in drevje, na daleč in . . * . , .,1™;;» i *v. , . . 1 1 * - nost le imela higienska sekcija, . , , . I na siroko, kakor dalee in široko q D e l a je o-

Ako bi opazoval kdo v takih e nese pogled. Nemirno, lju- J n J ^ ^ 
trenutkih od bliže m pozorno, beee mu božajo vso to lepoto, - ^ , j e 2 5 0 0 z a h o j o v , 
bi videl, da so brazde eez celo žejno jo pijejo, hlastno jo sr- ^ i s a l n i h m i z i n C ( l ] o n o o 
globje, gubice po licu mnogo kajo vase. Ne morejo se je na- ^ ^ ^ Xi malenkost 

V Ligi narodov vlada te dni, 
razburjenje kot ob najredkejšili 
prilikah, le da namesto debati-
ra jočih zastopnikov držav pol-
nijo hodnike zaboji. Zaboji z 
velikimi, črnimi napisi, z naslo-
vi četvorice ženevskih in ene 
lozanske špedicijske tvrdke. 
Uradniki so še vedno v svojih 
pisarnah. Toda delo počiva, 
namreč pisarniško delo, kajti 
uradniki so za nekoliko dni 
postali pospravljači. Vsak mo-
ra svojo sobo sam izprazniti in 
jo namestiti v toliko in toliko 
zabojev. Vsak nosi tudi sam 
riziko za ta ali oni akt. ki bi se 
morebiti izgubil. 

Te dni ob sedmih zjutraj se 

Nekaj let pozneje . . . 
Ob dehtečem pomladnjem po-

poldnevu sedi na vrtu napol že 
ozelenelem, napol se sele pre-
bil jajočem, kodrolas mladenič. v . 
Knjigo, ki je bil še pravkar bral zde ob tem ostrem blesku mir-' dan, na solčno plan. Počasi 
v njej, je povesil na kolena. 
Strmi v daljavo, sanjar?. 

Okrog in okrog je vse ozračje 
polno nemirnega mladega živ-

številnejše, nego se zdi ob be- gledati, ne se je nasititi, fesu- H i m ) i m u 1 ( ) V z W i l s o n o . 
lem dnevu, zunaj v življenju, ko sene prsi se mu dvigajo naglo n a b r e ž j a v Champagne 
pred svetom skrbno skrbi, utru- m sunkoma, kakor bi jih raz- R . ^ t o v o m i h a v t o n i o h j i o v 

jenost, ostarelost. In l a s j e s e ganjala težka misel ki hoče na ^ ^ ^ a J 5 a j o i n 
zde ob tem ostrem blesku mir- dan, na soleno plan Počasi ^ D n i M v 0 n a r o d o v . 
ne luči bolj osiveli nego zunaj dvrgne koščeno roko, drhti mu, ^ u m ( l n i k o v s e 3 k l a n j a n a d 
ob široko valoveči, nemirni da si komaj porfarli z ^ ce- 2 5 ( K ) ^ V novi zgradbi 
svetlobi dneva in daljnega soln- lo, kakor bi hotel izbrisati izza d o m a ; n a r Q ( l o v ? s e t i z a b o i i 
ca. In ko bi mu prodrl kdo r. njega,težke, bolne misli. — Ma- . n » 0 i n n a z a j _ 

Ijenja, polno mladoletnega hre- teh težkih,jnolcecih hipih sko- lo se, m te ne bom vec videl. ^ g e z n o v a n a p o l n i i o V e s m a . 
Tvmenia. V £rrmovin ob vrtu zi globoke črte čelo v skrivnost- ti eudezni božji svet! terial Li"-e narodov bi se dal 

no stanico misli, bi videl in sli-' Z drhtečo roko obriše še oči, ^ J o n i a i v 59^00' zabo-
šal, kako si govore utrujene,'ki silijo v nje m iz njih solze. ^ 
pokoja željno: - Delo, večno de-| Pa pristopi tiho, in neopaže- R & ^ h f ) ^ § ? t a r i m 
lo! Včeraj delo in trud, delo no resna, skoro mrka starka d o m o v a n i e m Lige narodov? Ka 

strogim, nekako . . " a „ . _ 

Arsako jutro je vstala Vera s težkim vzdihom 
in vsak večer je legla spat s tolažbo, da je zopet 
minil dan. Ali prožnost njenega bitja jej je 
kolikor toliko pomagala, da se je čutila nekoli-
ko bolj domačo, dasi se jej je včasih zdelo, da 
ne bo mogla prenašati te enoličnosti in skrom-
nosti razmer. Po cele ure je ležala na zofi, puši-
la in čitala francoske knjige in časopise, ki jih 
je puščala potem malomarno na planem; Aga-
ta je smatrala za svojo dolžnost, da je prihaja-
la potem v njeno sobo ter zaradi služi 11 čad i po-
skrila liste s senzacionalnimi in kočljivimi sli 
kaiui. Vera se je smejala temu, toda ni ugovar-
jala. Agata jej je bila simpatična, kar je pa ni 
oviralo, da bi je ne dražila, milovala in mučila, 
kakor se jej je pač zl j ubilo. Na] »ram teti je bi-
ia vedno korektna, s stricem se je šalila ter je 
čisto rada dopuščala, da se jej je laskal. Nje-
govo napol očetovsko, najMil staromodno viteško 
vedenje j o je zabavalo. Za Beato se ni brigala; 
Lato je bilo dekle do nje neprijazno. 

V kratikem času se je morala navaditi vsa hi-
ša Verinega tiranstva. Ali je gospodovala z o-
čarljivo ljubeznivostjo ali pa s oholim in izzi-
vajočim ponašanjem. Branili s!o se, a se končno 
vedno udajali. Resno hud ni nihče mogel biti 
nanjo, ker je bila 11a i »oseben način zanimiva. 

Sčasoma se je navadila izprehodov, tako jej 
je čas hitro minil; tudi je j je zelo prijal čisti, 
mehki zrak okolice; njerio le]K>, pomehkuženo 
telo je občutilo blagodejni vpliv rednega giba-
nja pod milim nebom. 

'rpoha. Samo njegove slike je mogla videti pc 
vseli fotografskih izložbenih oknih. Vsak njen 
živec je hrepenel po izpremembi, hlepela je po 
kaki senzaciji, po malem zanimivem doživlja-
ju. Na cesto, ki je vodila v 'Solitude' in je bila 
jako kipa 111 zapeljiva, pa vendar ni krenila ni-
kdar. Vkljub svoji koketnosti je bila namreč po 
svojem čustvovanju mnogo preveč dama, da bi 
se tako vsiljivo nastavljala knozu. 

Bližajoči se zabavni večer, ki so ga name-
ravali prirediti njeni sorodniki, ni imel zanjo 
nikake zanimivosti in nikakeprivlačne sile;.sko-
raj nihče ni več mislil na to, da bi bil v njej 
vzbudil interes zanj. 

' ' T e noče; pa naj pusti !" je izjavila Beata. 
Dan pred čajnim večerom pa jej je bilo na-

ravnost neznosno v stanovanju. Povsod so po-
spravljali in snažili — vladal je strašen dirin-
daj, kar je bilo Veri seveda poginoma nera-
zumljivo. V palači Libanovi so se izvršile take 
-stvari kakor pričarane. Niti domislila se ni, da 
bi pomagala kjerkoli; tako »e je oblekla in šla 
na izprehod. 

Nedaleč od hiše je srečala visokvzraslega 
častnika s čelado 11a glavi ter s službenim pa-
som. Njeno zanimanje se je nekoliko vzbudilo, 
izpod polzaprtih trepalnic ga je ošabno preme-
rila, toda oči so se jej razširile od začudenja, 
ko jo je ošinil mimogrede samo z jako mrzlim, 
jako kratkim, ostrim pogledom. Potegnila je zr-
calo iz žepa — " k a j tako komičnega se mi še ni 
pripeti lo : moški, ki me ne občuduje'/ ' 

Zasmejal a se je, napol jezno, napol veselo 
ter sklenila, da ne pojde daleč, ker je hotela 
doma še enkr:«t dobro premotriti samo sebe. 

K o se je po preteku slabe ure vrnila domov, 
ie šla naravnost v salon, kjer j«* stalo največje 
zrcalo. "Divno, prekrasno, ta modri baršnnasti 
kostum, veliki črni klobuk, pajčolan z zlatimi 
pikami — I a-je, polt. oči, vse na višku! Kako 
naj si torej razlagani ta liegalantni i»ogled! — 
A k;fj, pustimo tega medveda!" 

V stanovalnici so jako glasno govorili; «>dpr-
ia j.- vrata, vstopila "m vprašala: "Zaka j ste 
tako razburjene, moje dame.'" 

"Pomisli Vera," je Adgovorila teta, "prav-
kar smo prejeli popolnoma nepričakovano jako 
častno, pa tudi zelo vznemirjajočo vest: knez 
se je napovedal k našemu jutrišnjemu zabavne-
mu večeru." 

(Dalje prihodnjič. \ 

ZNAMENITI ROMANI KARU MAYA 
penenja. V grmovju ob vrtu 
kliče in vabi proseč ptičji glas. 
Iz seče za vrtom mu odgovarja 
drug, istotako kipeč in hrepe-
neč. V gozdu, ki se za travni-
ki mrači, kuka kukavica — ča-; in trud danes, delo in trud jut- 111 vpraša 

ki mu je 

PETNAJST OSEB ŽRTEV P O Ž A R A 

\ 

Na «liki vidite razvaline hotela Victoria Manson v Lake woo d, N. J.,,ko ga je-uničil požar, 
ki je zahteval petnajst - človeških žrtev. 

kor poročajo ženevski listi so 
se v zadnjem času vršila v vsej 
tišini pogajanja, ki naj bi se 
končala s tem, da bi staro pala-
čo kupila kitajska knjižnica v 
Ženevi, edina, ki eksistira v 
Evropi namreč edina velika. Ta 
čas ima ta knjižnica preko 100 
tisoč knjig, v nekoliko mesecih 
jih bo imela 150,000. Kakor je 
to velika ustanova, vendar pa 
ni tako velika, da bi mogla sa-
ma zasesti vse prostore. Zato bo 
uprava knjižnice del stare pa-
lače dala v najem drugim usta-
novam. Kupila pa bo palačo 
za 3 milijone švicarskih fran-
kov. Kupna pogodba se bo 
sklenila še ta mesec. 

Kdo bi ne hotel spoznati 44 Vinetova", idealnega Indijanca, 
postavil May s svojim romanom najlepši spomenik? 

Kdo bi ne hotel biti z Mayem v "Padišahovi senci" pri "Obože-
valcih Ognja*', "Ob Vardarju"; kdo bi ne hotel citati o plemenitem 
konju "Rihju in njegovi poslednji poti"? 

T O SO ZANIMIVI IN DO SKRAJNOSTI NAPETI ROMANI! ! ! 

"GLAS NARODA" 
pošiljamo v staro do-
movino. Kdor ga ho-
če naročiti za svoje 
sorodnike ali prijate-
lje, to lahko stori. — 
Naročnina »a stari 

z i 
Italijo lista ne posn 
Ijarqo. 

IZ BAGuADA V STAMBUL 
4 knjige, s slikami, 637 si rani 

Vsebina: 
Smrt Mohamed Emina; Karavana smrti; 
Na begu v Goropa; Družba En Nacr 

Cena U S 

KRIŽEM PO JUTROVFM 
4 knjige, 598 strani, s slikami 

Vsebina: 
Jezero smrti; Moj roman ob Nilu; Kako sem 
v Mekko romal; Pri Šamarih; Med Jezi d i 

Cena 1.50 
PO DIVJEM ST7KDISTANU 

4 knjige, 594 strani, s slikami 
Vsebina: 

Amadlja; Beg ls ječe; Krona sveta; Med 
dvema ognjema Cena 1.5d 

PO DEŽELI SKIPETARJEV 
4 knjige, s slikami, 577 strani 

Vsebina: 
Brata Aladžija; Koča v soteski; Mirldit; 

nfjBpjBA QO Cena 1.54 

SATAN IN ISKARIOT 
12 knjig, s slikami, 1704 strani 

Vsebina: 
Izseljenci; Yuma Setar; Na sledu; Nevar-
nosti nasproti; Alraaden; V treh delih sveta ; 

Izdajalec; Na lovu; Spet n« divjem zapadu; 
Rešeni milijoni; Dediči 

Cena SJS% 

V GORAH BALKANA 
4 knjige, s slikami, 576 strani 

Vsebina: 
Kovač Šimen; Zaroka z zaprekami: V golob-
njaku; Mohamedauski svetnik 

Cena 1.50 

WIMiTOV -»1 
12 knjig, s slikami, 1753 strani 

Vsebina . 
Prvikrat na divjem zapadu; Za življenje; 
NBo-čl, lepa Indijanka; Proklestvo zlata; 
Za detektiva; Med Komančl in Apači; Na 
nevarnih potih; Winnetovov roman; Sans 
Ear; Pri Komančih; Winnetova smrt; Win-
netova oporoka 

Ce«a I M 

Ž C T I 
4 knjige, s slikami, 597 strani 

Vsebina: 
Boj z medvedom; Jama draguljev; Kon-
čno — ; Bih, in njegova poslednja pot 

Cena .LW 

Naročite jih lahko pri: 

KNJIGARNI "Glas Naroda" 
216 West 16th Street New York, N. Y. 



*; - r . f - * ' 4K » 

• ! f J U V D J New York, Saturday, March 7, 1936 Ml LTRGEBT W WVTSm 021LT IN V. 9. 7L 

K j e je E v a ? 
ZA 

ROMAN IZ ŽIVLJENJA 
'GLAS N A R O D A " P R I R E D I L : I. H. 

CIGANSKA KRI IN ČAST 

"Moj Bog, skoro bi bila pozabila; za vas je p rišlo pismo. 
Visela sem ga, ker «em mislila, da boste še kdaj prišli." 

S temi besedami izroči Evi pismo in denar. Eva začu-
dena pogleda pismo. 

"Konditorija in kavarna Seli rev," je sjalo na pismu. In 
Ev a se lahno zgane. Pred nekaj dnevi, gnana o* bedo, se je 
v tej kavarni na nek oglas zglasilo. Iskali so igralko, da bi 
za zabavo gostom z nekim igralcem na klavir igrala. Tež-
kega srca se je odločila, da bo prosila za to mesto, kajti vede-
la je, da se bo zelo ponižala, ako bo igrala v kavarni, toda ni 
smela izbirati. To mesto pa je bilo medtem že zasedeno, ko 
se j«1 zglasila. lastnik kavarne pa je obžaloval, da ni mogel 
sprejeti toga lepega dekleta, ker bi prav gotovo privabila 
mnogo gostov. Zato si jo napisal Evin naslov za vsak slučaj, 
ako najeta igralka ne bi dolgo ostala. 

Eva je slutila, da ji to pismo prinaša sporočilo, da jo mo-
goče gosjKHI Schrev potrebuje in pri tej misli ji srce burno 
utopije. Služba ji sedaj ne pomeni samo, da bo mogla ži-
veti, temveč bo tudi mogla dr. Oklenil poplačati svoj dolg. 
In to je bilo za njo mnogo več vredno, kot vse drugo. 

Toda pisma ne odpre; ni hotela, da bi bilo kako radoved-
no oko vanjo vprto, ko bi pismo brala. Vtakne ga v torbico 
kot denar, pograbi kovčeg in gosli ter se naglo poslovi od 
gospe Komer, ki gloda za njo napol radovedno, najiol sočutno. 

V hišni veži pri medli svetlobi svetilke odpre Eva pismo 
in bero z utripajočim srcem: 

4 4 Voleconjena go spi ca! 
Igralka na gosli, ki som jo najel, jo nenadoma zbolela ter 

svoje službe no more več nastopiti. Ker sem si vaš naslov 
napisal, zato vas vprašam, ako morete že jutri nastopiti. 
Zglasiti se morate dopoldne ob devetih v mojem prostoru, da 
nekoliko f m »skusi te z igralcem na klavir. Kot vam je znano, 
boste dobivali po sto frankov na mesec ob prosti hrani, seve-
da brez stanovanja. Vaša služba je vsak dan od dveh popol-
dne <lo polnoči z enournim odmorom med šesto in sedmo uro. 
Ako hočete sprejeti to mesto, s<« zglasite pri meni takoj, da mi 
ni treba iskati kake druge igralke na gosli — S TH>Štovanjein. 

Max Schrev.'' 
St resi ja j i spreletijo Evino telo. Tukaj je tedaj bila na-

enkrat vroče zaželjena služba. Ni bila sijajna in bilo ji je 
zoprno kazati so vsak dan veliki množici ljudi, toda prinaša-
la ji je kruh in življenje in odrešenje iz temnega obupa. " In 
svojemu dobrotniku moreni plačati svoj dolg, in še \ malu," 
si misli. 

Junaško prime kovčeg in gosli in gre iz hiše. Brez 
odlašanja gre v priprosto, majhno gostilno, mimo katere je» 
mnogokrat hodila. Tu si jo hotela poiskati prenočišče. Svo-
jemu dobrotniku se jo imela zahvaliti, da je imela za to dovolj 
denarja. 

In naglo je bila v gostilni v majhni sobi, ki pa je bila 
nad konjskim hlevom. Mogla jo tudi takoj poklicati gospoda 
Schreva in mu je povedala, da službo sprejme pod pogoji, ki 
ji jih jo stavil sam in da pride prihodnje jutro ob devetih, da 
poskusi z igralcem na klavir. 

Gospod Schrev je bil zadovoljen in Eva je mogla enkrat 
z mirnim občutkom leči, da jo našla skromno službo. Prodno 
pa leže, še napiše za dr. Ludvika Olden naslednje pismo: : 

"Velecenjeni gospod doktor! 
Vaša dobrota, ki ste mi jo izkazali, mi je prinesla srečo. 

Ko sem svoji gospodinji plačala svoj dolg, sem dobila pismo, 
v katerem mi je bila ponudena služba, katero bom nastopila 
takoj jutri dopoldne. To me zelo veseli in posebno še, ker 
Vam bom moglaa v kratkem vrniti posojeni denar. Ako bom 
mogla takoj jutri dobiti predujem, Vam takoj jutri pošljem, 
dj-ugače pa Vas prosim, da še potrpite, dokler ne prejmem 
svoje prve plače. Toda navzlic temu bom vedno ostala Vaša 
dolžnica in ne bom nikdar pozabila, kako dobrohotno ste se 
zavzeli za mene. Zato pa sedaj ni več potrebno, da bi me 
obiskali s svojo sestro, ker bi Vam rada prihranila vsak trud 
za mene. Iskreno se Vam zahvalujem in Bog naj Vam podeli 
obilo sreče, kakor sto jo na meni zaslužili. Dovolite mi, da 
Vam k Vaši zaroki iz celega srca želim vso srečo. Četudi 
mi no bo nikdar dodeljeno, da bi Vais kdaj zopet videla in bi 
se Vam mogla osebno zahvaliti, vendar se Vas bo moje srce 
vedno hvaležno spominjalo in no bom nikdar pozabila, kar ste 
mi dobrega storili. Oprostite trud, ki sem ga Vam prizadela. 

Vaša hvaležno udana 
Eva Mantel." 

Pismo nese takoj v poštni predal, nato pa gre utrujena 
vsled dogodkov dneva k počitku. Navzlic svoji utrujenosti 
pa dolgo ni mogla zaspati; vedno .ji prod njenimi duševnimi 
očmi stoji Oldenova podoba, vedno vidi njegove dobre, usmilje-
ne oči iu sliši gorki, globoki zvok njegovega glasu, ki ji je 
segal v srce. Kako srečno mora biti dekle, ki se bo jutri ž 
njim zaročilo! Težak W-dih dvigne njene prsi. Za njo 
življenje ni pripravilo tako velike sreče. Morala je že biti 
sreča, da je dobila službo v kavarni (Schrey, kjer bo vsak dan 
dobila hrano in sto frankov na mesec, od česar si bo najela 
sobico in kupila nekaj obleke. 

Oldenova slika izgine in vidi se na odru v kavarni Schrev 
poleg klavirja. Oder jo videla, ko se je zglasila za službo. 
Stal je v velikem prostoru, v katerem je stalo mnogo okroglih 
miz iz mramorja in okoli vsake štirje stoli. Spredaj je bil 
bifej s sladkarijami, poleg njega pa majhno okno, skozi kate-
ro so prihajala jedila iz kuhinje. Nekaj mladih deklet v 
črnih oblačilih in belih čepicah je streglo gostom. 

To naj bo sedaj njen delokrog! Na tem odru bo vsak 
dan od dveh do šestih in od sedmih do dvanajstih igrala na 
gosli. Kako dobro, da je še imela te gosli, kako dobro, da 
ee jih je naučila igrati. Pri tem je seveda sanjala vse kaj 
drugega, upala je, da bo na koncertih nastopala pred resnimi, 
spoštljivimi poslušalei. Toda že pred tem jo je mrzilo, ker 
zdelo se ji je mučno, da bo v njo vedno vprtih toliko oči in 
bila je vesela, če so ji krušni stariši vedno rekli, da se ji m 

kazati ljudem, da naj rajše pomaga v trgovini, naj vodi 
ia pomaga zavijati blago itd. 

(Dalje prihodnjič.) 

Nemirno je življenje ciganov, 
kakor da bi se nad njimi izpol-
njevala stara kletev. Stara le-
genda tudi res pripoveduje, da 
je skupina ciganov ravno pri-
šla mimo, ko so križali našega 
Gospoda na Golgoti. Tedaj pa 
so se cigani polastili njegovih 
oblačil in z njimi odšli. Od tis-
tih mal morajo cigani bloditi po 
svetu, kakor večni Žid Aliasver, 
in nikjer nimajo obstanka. To-
da legenda je seveda le legenda, 
dasi je lepa. Izvora ciganskega 

rodu nam ne more pojasniti. 
Vsekakor bo nemirnost in ne-
stalnost v ciganski krvi priro-
jena. 

Iz zgtxlovine vemo, da so pr-
ve večje ciganske tolpe prišle 
v naše kraje šele v začetku 15. 
stoletja. Prav velika tolpa je' 
prišla v nemške kraje leta 1418 
pod vodstvom svojega "vojvo-j 
da." V krajih nekdanjega nem-
škega cesarstva so jih prav lepo 
sprejeli in cesar Sigismund jim 
je celo dal zaščito in svobodno 

ZBIRKA. 
zanimivih povesti 

PRIMERNIH Z A ODRASLE IN MLADINO. — 
VSEBINA JE RAZNOVRSTNA: ZGODOVIN-
SKA, Z A B A V N A , POUČNA. VEČINA KNJIG 
JE OPREMLJENA Z LEPIMI SLIKAMI. 

ANDERSONOVE PRIPOVEDKE 
111 strani. Cena >35 

ANDREJ HOFER 50« 
BENEŠKA VEDEŽEVALKA 35e 
BELG RAJSKI BISER 35« 
BOŽlfNK DAROVI 35« 
BOJ IN ZMAGA J§e 
CVETINA BO ROG RAJSKA 45« 
CVETKE (pravljic« za stare in mlad«) 30« 
ČAROVNICA S STAREGA GRADA 25« 
DEVICA ORLEANSKA 50« 
DEDEK JE PRAVIL (pravljice) 40« 
ELIZABETA. HČI SIBIRSKEGA JETNIKA 35« 
FRAN BARON TRENK 35« 
FRA DIAVOLO 50« 
GOSPOD FRIDOLIN ŽOLNA. Spisal Fran Mil-

činski. vrseb »modro humoresko. 72 strani .35 
HEDVIKA. BANDITOVA NEVESTA ... 40« 
JANKO IN METKA (kartonske slike zrn »trak«) 30« 
KOREJSKA BRATA (Mice o misijonarjih v 

Koreji) .. 30« 
KRAI«IEVIČ IN BERAČ 30« 
KRVNA OSVETA (povest iz abru&kih gorat 30« 
KAJ SE JE MAKARU SANJALO 25« 
LJUDEVIT HRASTAR. POZNAVA BOGA 

(spisal Krištof Šinit) 30« 
MARKO SENJANIN. SLOVENSKI ROBINSON.... 75« 
MARON. krščanski deček iz Libanona 25« 
MISOLINO. ropar Kalabrij« 40c 
MRTVI GOSTAČ 35« 
MALI KI .A TEŽ (vpisal Mark Twain) 70« 
MLADIM SRCEM (par krasnih trtic pisatelja 

Meška) "25« 
NA RAZLIČNIH POTIH 40c 
NA INDIJSKIH OTOKIH 50« 
PREGANJANJE INDIJANSKIH MISIJONAR-

JEV. Spisal Jus. Spillman. .('ena .30 
PRISEGA Hi:RONSKEGA GLAVARJA. Povest 

iz starejše misijonske zgodovine kanadske. 
Spisal Ant. Huoiider. Cena 30 

PRVIČ MED INDIJANCI. Povest izza časa od-
kritja Amerike. Cena JO 

PABERKI IZ ROŽA 25« 
PARIŠKI ZLATAR 35« 
POŽEGALEC 25« 

PRSTI BOŽJI 30« 
PRAPREČANOVE ZGODBE 35« 
POVODENJ (spisal Krištof Šinit) 30« 
PRIGODBEČEBELICE MAJE. trd. vez. L— 

30« 

40« 

40 

.70 
25« 
30« 
30« 
30« 

PIRHI <spisal Krištof Šmit) 
PRAVLJICE IN PRIPOVEDKE ZA MLADINO 

I. zv. 40« II. zv 
PRAVLJICA. Spisal II. Majar. Izbrani iz pro-

stc»i naroda. Cena 
PRIGODBE ČEBELICE MAJE. Spisal W. r.on-

SPIS. Poslovenil Vladimir Î evstik. Roman za 
mladino. Cena 

PRAŠKI JCDEK 
PATRI A (povest iz irske zgodovine) 
POSLEDNJI MOHIKANEC 
RDEČA IN BELA VRTNICA 
REVOLCCIJA NA PORTUGALSKEM 
ROBINZON KOŠI TNIK 
STRIC TOMOVA KOČA. Povest iz suženjskega 

življenja. Cena 
SKOZI ŠIRNO INDIJO. Kačji krotilelj. nevar-

nosti in nezgode s potovanja dveh mor-
im rjev. Cena 

SIEŠKI INVALID 
SISTO IN SIESTO (povest oz Abrurev) 
SVETA NOTBLRGA ^ ... 
STEZOSLEDEC 
SVETA NOČ (pripovedke) 
TRI INDIJANSKE POVESTI 
TCRKI PRED DUNAJEM 
TISOČ IN ENA NOČ (s slikani; trda vez) 

L zv. $1.30; II. zv. $1.40; III. zv. $1.50 
w . . SKUPAJ $3.75 
TISOČ IN ENA NOČ. mala izdaja, trdo vezano L— 
VOJSKA NA BALKANU s slikami, več zvezkov 

.20 
VOLK SPOKORNIK (spisal Franc Meško; s 

slikami) $1.00 
Trda vez. 1.20 

ZABAVNI LISTI ZA SLOVENSKO MLADINO 
3 zvezki po 

ZADNJI DNEVI NESREČNEGA KRALJA L «0e 
ZLATOKOPI (povest iz Alaske) 25« 
ZBIRKA NARODNIH PRIPOVEDK (dva dela) 

I. del 40e IL del 40« 
ZBRANI SPISI ZA MLADINO — ' " 5 

10 povest; Vinski brat; osen povesti 
in 13 povesti 
spisal Engelbert Gantf), v 1 zvezka 

VINSKI BRAT. (V. zv.). C-ngl J* 
8 POVESTI. (IV. zv.), Gangl 30 
13 POVESTI. (III. zv.), Gangl 30 

30 

30 

.60 
35c 
30c 
35e 
30e 

30c 
30« 

pismo. Kmalu pa so se ljudje 
začeli zoper cigane pritoževati 
in jih preganjati. Ljudem „o 
se zdeli skrivnostni, ker niso 
mogli razumeti njihove želje 
po svobodi v svobodni naravi. 
Kdo so torej cigani T 

Eni mislijo, da bo poreklo 
ciganskega rodu za vedno osta-
la skrivnost. Vendar pa etno-
logi in etmologi trde, da je do-
movina ciganov severna Indija, 
oigani sami pa so potomci za-
vržene ind^ke kaste " Bari jev" , 
ki so morda pobegnili iz svoje 
domovine. Vsekakor je jezik 
teh temnopoltih nomadov ind-
sko-arijskega porekla. Ko so 
prvič prišli 11a Špansko, so jih 

AMERIŠKE FOTOMODELKE 

V vseh listih, z vseli sten za 
lepake te gledajo lepi obrazi 
neznanih mladih žensk, ki dvi-
gajo kozarec, da delajo rekla-
mo za kakšen liker, zapeljivo 
drže cigareto med ustnicami ali 
prsti, da bi propagirale kakšno 
tobačno znamko, kažejo svoje 
noge, da bi navduševale občin-
stvo za to in to tvomico noga-
vic. V bistvu je med temi mo-
deli razločiti dva tipa, ki st:i 
oba zelo ameriška. 

Prvi tip je resen, ima jasen, 
klasično harmoničen obraz 7 

_. . mirnimi očmi ali pa z nekoliko 
imenovali "Egypciano \ ker so ^ ^ b o l j ^ ^ ^ p r o f i lom 
pač mislili, da je to kako egip-
čansko ljudstvo. V vzhodni Ev-
ropi pa jih imenujejo cigane. 
Sami se nazivi jejo " R o m " v 
množini se imenujejo "Roma-
ničave", kar pomeni "ciganski 
otroci.'' 

Kakor Judje, so tudi cisrani 
razkropljeni po vsem božjem 
svetu. V Evropi jih živi kakili 
800,000 od teh na Ruskem ka-

Drugemu tipu pripadajo vedno 
smehljajoči ali sme joči se obra 
zi, ki pa niso nikoli lutkasti 
obrazi s pravilnimi, velikinv 
zobmi z noprokratkim, lepo ob 
likovanim nosom in ne preširo 
ko spodnjo čeljustjo. Ta dekle 
ta in mlade žene, ki rabijo na t;1 

način za reklamo najrazličnej 
šim izdelkom, zaslužijo prece* 
dobro. Četvorica zvezdnic me-1 

kih 60.000, v Italiji 30,000. ua,njimi dobiva tedensko povpreč 

Na parnikih. Id so debelo tiskani, se 
vrie v domovino izleti pad 

izkušenega spremljevalca. 

Španskem 40.000, v balkan-
skih državah pa kakih 300,000. 
Na Balkanu in na Snanskem so 

11. marca: 
Aquitania v Cherbourg 
Washington v Havre 

14. marca: 
lie de France • Havre 

18. marca: 
Europa v Bremen 
Berengaria v Cherbourg 

11. marca: 
Paris v Havre 

lo. marca: 
MANHATTAN v Havre 

17. marca: 
Champlain v Havre 
Aquitania v Cherbourg 

18 marca: 
Con te '11 Savola v Genoa 

"J. aprila: 
BREMEN v Bremen 

3. aprila: 
Bvrengaria v Cherbourg 

4. aprila: 
Norma ndie v Havre 

5. aprila : 
Washington v IIa »re no po 200 dolarjev, seveda s* 

morajo druge zadovoljiti tudi s|io. aprila" 
23 dolarji na teden. Kupovati! Par i s v Havre 

se najbolj udomačili. Po Bal- p a s i m o r a j o svoja oblačila sa-
kanu so cela ciganska naselja, 
na Španskem pa imajo pri Gra-
nadi svoja bivališča v slovečih 
podzemeljskih jamah. 

Nemirnost in pa osebna svo-
bodo! jubnost sta preprečila vse 
poskuse, da bi se cigani kje 
stalno naselili, kaj šele da bi 
ustanovili kje svojo državo. Po-
mešani med vsemi narodi sveta 
so si pa znali ohraniti čisto svo-
jo cigansko kri in svoj jezik. 
Le redkokdaj se dogodi, da bi 
se cigani mešali z necigani. Ze-
lo dober nos imajo, če je treba 
kje cigana ločiti od necigana. 
(V pa tudi dober nos odpove, se 

so v s spoznajo po svojih skrivnih 
znamenjih. Pozdravljajo se z večina mod njhni pa s< 
'Laco dive*", kar pomeni do- deva p r ;ti pravočasno, 

ber dan. Ce ogovorjeni zna 
pravilno odgovoriti, se začneta 
pogovarjati, odkod in kam. 

Cigani so razdeljeni med se-
boj v rodove in plemena, ki se 
imenujejo po cvetlicah in živa-
lih. Najstarejši je poglavar ro-
du. Ti poglavarji imajo tudi 
sodno oblast nad svojimi soro-
jaki istega rodu, če so se pre-i 
grešili zoper šege in navade ci-
ganskega plemena. Kdor je v 
tem ozira spoznan za krivega, 
je izključen iz ciganske skup-
nosti ter javno med cigani raz-

me, in to ni malo, kajti takšen 
fotomodel potrebuje 12 do 14 
večernih oblek, devet trotteur-
skih oblek, sedem klobukov, pet 
plašče v, med njimi dva krzne-
na, jahalno obleko, pet kopal-
nih oblek, tri pletene volnene 
obleke. 

Plačevati morajo tudi same 
ttfksije. ki si jih najemajo, da 
bi oblek ne kvarile. Računat' 
morajo s tem. da so v svojem 
poklicu uporabne največ štiri 
leta, kajti tudi najlepši obraz 
ki ga vidiš vsak dan vsepovsod 
naslikanecra, te polagoma zdol-
gočasi. Modelke to vodo. zato 

splošnem zelo štedljive. 
e priza-

pravoeasno, dokler 
so še popularne, k filmu, radiu 
gledališču, kabaretu ali do dra-
ge poidobne kariere. Mnoge 
med njimi si taksno kariero tu-
di ustvarijo. Za film jih pri-
poroča pred vsem to, da so da-
jo zelo dobro fotografirati. 

ABESINSKA IMENA 

V času sedanjega spopada 
med Italijo in Abesinijo smo 

. v v , , ,se privadili že najbolj čudnih 
glasen za nečastnega kar se PO abesinskih imen. Razlikovati 
cigansko pravi "beledzido.'M V ^ h, 
prav se cigani po svoji zanikar-

Narocite jih pri: 
KNJIGARNI "GLAS NARODA" 

216 West 18 th Street ; : ; New York, N.Y. 

ni zunanjosti zde razuzdani, 
vendar so njihovi običaji v tem 
ozira zelo strogi. Cigan, ki se 
spozabi s ciganko, jo mora vze-
ti za ženo, ciganka, ki se za de-
nar speča s kakim neoiganom, 
je izobčena iz rodu. Takisto se 
zgodi s ciganom, ki bi imel o-
praviti s kako pocestnico. 

Od česa neki cigani žive? Ne 
sejejo in ne žanjejo, pa vendar 
žive. Popravljajo dežnike, kot-
le, krove in dresirajo opice in 
medvede, zlasti pa so priznani 
godci. Marsikak cigan si je s 
svojo violino pridobil slavno 
ime in denar. Že od nekdaj so 
znani konjski mesetarji, ker 
•konje res dobro poznajo. Zato v 
tem ozira z njimi ni dobro če-
šenj zobati. Ženske pa neumnim 
ljudem vedežnjejo prihod njost. 
Ce je potem kdo opeharjen, so 
seveda vsega krivi cigani. Pa 
nihče noče priznati, do vsakega 
najbolj tepe lastna neumnost. 

SLOVENIC PUBLISHING 
COMPANY (Travel Barvani 
216 W. 18th St- New Tack 

je mogoče tu dve skupini: re-
ligozna in materm% imena. 

Prva so kaj mnogovrstna in 
jih najdeš v vseh mogočih 
'kombinacijah. Tako se imenu-
jejo premnogi Abesinci 11. pr. 
Cabra Egzialiaber, Cabra Jo-
hanes, Cabra Gujorius, to pa 
pomeni na.še Suženj Gospodov. 
Suženj sv. Janeza, Sužeuj sv. 
Jurija. Zelo pogosta so iniena 
•kakor Lidž Mariam, IJdž Ha-
variat, Lidž Mikael ali Lidž 
Jasu. Po naše bi se reklo temu 
Sin (ali otrok) Marijin, Sin a-
postolov, Sin Mihaelov, Sin 
Jezusov. 

Ime Haile je ta čas v Abesi-
niji najbolj v modi, še bolj ga 
obrajtajo nego Slovenci Jane-
za. Pomeni Moč in ga sprav-
ljajo v zvezo z vsemi mogočimi 
svetimi stvarmi. Na primer 
Haile Hajmamot, Haile Kedu-
san, Haile Amlak, Haile Selas-
sie, kar pomeni: Moč vere. Moč 
svetnikov. Moč božja. Moč sv. 
Trojice.. Ime bivšesra abesin-
skega zastopnika v Ženevi Tek-
la Havariata pomeni "zastop-
nik apostolov". Ime Tafari. ki 

! ga je nosil sedanji negus, ko 
! je bil «e ras, spada v tisto vrste 
j imen, ki jih matere prosto iz-
mišljajo svojim otrokom. Po-
meni "Zmagovalca." 

Iz takšnih imen je najbolje 
razviden ves ponos in vsa než-
nost, ki ju čutijo abesinskr 
matere, torej matere "necivili-
ziranega ljudstva" do svojih 
malih. Dečki se imenujejo Ma 
konen, Masfen, Ačanfi, t. j. Os-
vajevalec, Sodnrk, Princ. Dek-
leta pa se imenujejo Ababač. 
Ujarke, Ujeb Neh, po naše: 

11. aprila: 
Rex v Genoa 

14. aprila : 
Europa v Bremen 

15. aprila: 
Aquitania v Cherbourg 

IS. aprila: 
Lafayette v Havre 

22. eprila: 
Berengaria v Cherbourg 

23. aprila: 
Bremen v Bremen 

25. aprila: 
Con te <11 Savoia v Genoa 
He tie France v Havre 

2. maja: 
Normandie v Havre 
Europa v Bremen 
Vulcania v Trst 

6. maja: 
Washington v Havre 

8. maja : 
Berengaria v Cherbourg 

9. maja: 
Bremen v Bremen 
Paris v Havre 
Rez v Genoa 

13. maja: 
Normandie v Havre 

19. maja: 
Europa v Bremen 

20. maja : 
Manhattan v Havre 

21. maja: 
Aquitania v Cherbourg 

23. maja : 
Champlain v Havre 
Conte di Savoia v Genoa 

27. maja: 
Normandie v Havre 

28. maja: 
BERENGARIA v Cherbourg 

29. maja: 
Rex v Genoa 
Bremen v Bremen 

3. junija: 
Washington v Havre 

5. junija: 
QUeen Mary v Cherbourg 
Europa v Bremen 

6. junija: 
Paris v Havre 
Saturnia v Trst 

11. junija: 
lie de France v Hatre 
Aquitania v Cherbourg 

13. junija: 
Bremen v Bremen 
Conte di Savoia v Genoa 

17. junija: 
Normandie v Havre 
Berengaria v Cherbourg 
Manhattan v Havre 

20. junija: 
Europa v Bremen 
Vulcania v Trst 
Champlain v Havre 

24. junija: 
Queen Mary v Cherbourg 

27. junija: 
Lafayette v Havre 
Rex v Genoa 
Aquitania v Cherbourg 

1. julija: 
Normandie v Havre 
Washington v Havre 

2. julija: 
Berengaria v Cherbourg 

3. julija: 
lie de France T Havre 
Conte di Savoia v Genoa 

a juUja: 
Queen Mary v Cherbourg 

11. julija: 
Saturnia v Trat 
Champlain • Havre 

15. julija: 
Manhattan v Havre 
Normandie • Havre 

16. joilja: 
Aquitania v Cherbourg 
Bremen v Bremen 

18. Julija: 
Rex v Genoa 

23. julija: 

"Cvetličica", "Zlato moje" 
"Prelepa s i" . Če hoče, imenu-
je mati svojega sina lahko tudi 
" T a na Nacao" — "Njegov ščit 
je močan" in ima sploh naj-
večjo svobodo v izberi imen. 


